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PERUSTELUT

1. EHDOTUKSEN TAUSTA
Perustelut ja tavoitteet

Taman ehdotuksen tavoitteena on entisestddn parantaa Euroopan petostentorjuntaviraston
(OLAF) tutkimusten kohteena olevien henkilGiden (asetuksessa 'asianomaiset henkilt’)
prosessuaalisia takeita seka ottaa huomioon erityinen tapa, jolla EU:n toimielinten jasenet on
valittu tai nimitetty, seka heidan erityiset vastuunsa, jotka saattavat antaa aihetta
erityisséannoksiin kyseisten toimielinten moitteettoman toiminnan turvaamiseksi. Taman
vuoksi OLAFin tutkimuksia koskevaa asetusta N:0 883/2013 on muutettava.

Edella mainitut tavoitteet saavutetaan perustamalla prosessuaalisten takeiden valvojan toimi,
johon kuuluvat seuraavat tehtavat:

o tutkimusten kohteena olevien henkil6iden prosessuaalisten takeiden rikkomista
koskevien kantelujen kasittely;

o luvan antaminen OLAFille tiettyjen EU:n toimielinten jaseniin kohdistuvien
tutkintatoi menpitei den toteuttami seen.

Yleinen tausta

Toimielimet pdasivdét monen vuoden intensiivisten neuvottelujen jalkeen vuonna 2013
yhteisymmarrykseen uudesta oikeudellisesta kehyksesta OLAFin tutkimuksille. Tama johti
tutkimuksia koskevaan asetukseen N:o 883/2013, joka tuli voimaan 1. lokakuuta 2013.
Asetuksella muutettiin merkittévasti OLAFin organisaatiota ja tutkintamenettelyja erityisesti
lujittamalla OLAFin hallintoa ja tutkimusten kohteena olevien henkildiden prosessuaalisia

sisdtyy useita prosessuadisia takeita unionin tasolla. Kyseisen ehdotuksen yhteydessa
komissio antoi tiedonannon OLAFin halinnon parantamisesta ja sen tutkimuksissa
sovellettavien menettelytakeiden vahvistamisesta (COM(2013) 533 final). Tiedonannossa

Voimassa olevat aiemmat sddnnok set

Ehdotuksen tarkoituksena on muuttaa OL AFin tutkimuksia koskevaa Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetusta (EU, Euratom) N:o 883/2013. Muita séédoksia EU:n taloudellisten etujen
Suojaamisesta ovat

—  neuvoston asetus (Euratom, EY) N:o 2185/1996 komission paikan padla
suorittamista tarkastuksista ja todentamisista Euroopan yhteisgjen taloudellisiin
etuihin kohdistuvien petosten ja muiden vaarinkaytosten estamiseksi;

— neuvoston asetus (EY, Euratom) N:o 2988/95 Euroopan yhteisdjen
taloudellisten etujen suojaamisesta;

- Euroopan parlamentin, Euroopan unionin neuvoston ja Euroopan yhteisgjen
komission Euroopan petostentorjuntaviraston (OLAF) sisdisista tutkimuksista
25 péivana toukokuuta 1999 tekema toimielinten véalinen sopimus.
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2. VAIKUTUSTENARVIOINTIEN TULOKSET
Vaikutusten arviointi

Ehdotukseen liittyy vamisteluasiakirja (Analysis of Impacts), jossa tarkastellaan erilaisia
mahdollisia skenaarioita tahdn aloitteeseen sisdltyvien toimintapoliittisten tavoitteiden
mahdollisimman hyvin samalla kun suojellaan mahdollisimman hyvin EU:n taloudellisia etuja
ja EU:n toimielinten mainetta. Arvioinnissa tarkastellaan kunkin vaihtoehdon vaikutusta
tavoitteiden saavuttamiseen, kustannuksia, vaikutusta institutionaaliseen kehykseen ja
hyvaksyttavyytta sidosryhmien keskuudessa.

Vaikutusten arvioinnissa havaittiin, etta tavoitteet saavutettaisiin tehokkaimmin nimittamalla
ulkopuolinen prosessuaalisten takeiden valvoja, joka kasittelisi kanteluja ja antais lupia
tiettyihin toimielinten jasenia koskeviin tutkintatoimenpiteisiin. Tama mahdollistais
prosessuaalisten oikeuksien |ujittamisen kohtuullisin kustannuksin ja vastaisi edelleen tarvetta
suojella EU:n taloudellisia etuja tehokkaasti.

3. EHDOTUKSEN OIKEUDELLINEN SISALTO
Ehdotetun toimen lyhyt kuvaus

Ehdotuksella on tarkoitus perustaa prosessuaalisten takeiden valvojan toimi. Valvojan
tehtéavana olisi tarkastella OL AFin tutkimusten kohteena olevien henkil 6iden kanteluja heidan
prosessuaalisten takeidensa noudattamatta jattamisestd. Liséks valvoja vastais luvista
tiettyihin EU:n toimielinten jasenia koskeviin tutkintatoimenpiteisiin.

Kanteluja kasitellesséén valvoja tarkastelisi, onko asetuksen N:o 883/2013 9 artiklassa
sdadettyja prosessuaalisia takeita noudatettu. Han esimerkiksi tarkastaisi, onko asianomaisen
henkil6n kutsumisessa kuultavaksi noudatettu mééréaikaa, ottamatta kuitenkaan kantaa siihen,
onko kuuleminen aiheellista tai miten se pitais tehda. Héan kuulisi molempia osapuolia ennen
kuin antaist OLAFin pagjohtagalle suosituksen, joka e ole sitova. Jos pagohtaja paéttéis olla
noudattamatta valvojan suositusta, hanen olis esitettédva syyt vaintaansa kansallisille
viranomaisille (tai tapauksesta riippuen EU:n asianomaisille toimielimille, elimille ta
laitoksille) toimitettavaan lopulliseen tarkastuskertomukseen liitettévassd huomautuksessa.
Ottaen huomioon valvojan tehtavien luonteen, tehtdvaén olis nimitettéva henkil®, jolla on
pitk& kokemus perusoikeuksien ja rikoslainsdddannon aloilta ja joka olisi pédteva tuomarin
virkaan véahintddn yhdessd jasenvaltiossa tai EU:n tuomioistuimessa. Hénen olis kyettava
hoitamaan tehtdviaan téysin riippumattomana ja tassa asetuk sessa vahvistetui ssa maéraaj oi ssa.

Tama uus valitusmenettely el vaikuta jo olemassa oleviin kantelumenettelyihin, joita
tarjoavat esimerkiks EU:n henkil6st6sdannét, Euroopan oikeusasiamies tai Euroopan
tietosuojavaltuutettu. Valvojaa koskevat myos tietosuojaa koskevan asetuksen N:o 45/2001 ja
erityisesti sen 2, 4, 25 ja 26 artiklan vaatimukset.

Tiettyjen EU:n toimielinten j&seniin kohdistuvien tutkintatoimenpiteiden k&yton osalta
heidan tyotilojaan. Tama koskee myds asiakirjojen jajentamista tai muunlaisten tydétiloissa
sijaitsevien tietotallenteiden kopiointia. Tdma vaatimus on samankaltainen kuin ehdotuksessa
samanlainen lupa jésenvaltioiden toimivaltaisilta oikeusviranomaisilta. Kéytantd kuvastaa sitéa
erityista tapaa, jolla EU:n toimielinten jasenet on nimitetty tai valittu tehtdvaansa, seka heidan
erityisia vastuitaan ja asemaansa, joiden perusteella erityissddnnokset saattavat olla tarpeen
kyseisten toimielinten moitteettoman toiminnan turvaamiseksi.
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Oikeusperusta
Ehdotus perustuu SEUT-sopimuksen 325 artiklaan, joka koskee petosten torjuntaa.
Toissijaisuus- ja suhteellisuusperiaatteet

Ehdotuksella el ole vaikutusta jasenvaltioiden toimivaltaan ja vastuuseen EU:n taloudellisiin
etuihin vaikuttavien petosten torjunnassa. Se koskee ainoastaan OLAFin tutkimuksia, joista
sdddetédn nykyisellddn EU:n sdadoksessa. Lisaksi edella mainitut toimenpiteet rajoittuvat
ehdotettujen tavoitteiden saavuttamisen kannalta va ttaméattomaén, kuten suhteel lisuusperiaate
edellyttéa.

4. TALOUSARVIOVAIKUTUKSET

Ehdotuksen talousarviovaikutukset liittyvat padasiassa henkiloresursseihin.  Ehdotuksen
hyvaksyminen edellyttéd prosessuaalisten takeiden valvojan toimen perustamista ja
tyontekijoiden  nimittdmista hénen  sihteeristoonsa.  Vavoja olis  asemaltaan
erityisneuvonantaja palkkaluokassa AD15, mika vaikuttaa suunniteltujen tehtévien kannalta
sopivimmalta asemalta. Sopimukset viisivuotiseksi toimikaudeks tehtéisiin tassa tapauksessa
hallinnollisista syistd muuhun henkil6stoon sovellettavien palvelussuhteen ehtojen 123
artiklan 1 kohdan mukaisesti. Palvelussuhteen ehtojen 123 artiklan 2 kohdan mukaisten
velvoitteiden katsotaan tdyttyvan nimitysmenettelyssd. Tehtdva olisi osa-aikainen (25
prosenttia ensimmaisend vuonna ja 50 prosenttia sen jalkeen), ja valvojaa avustaisi sihteeristo,
joka muodostuisi alkuvaiheessa kahdesta hallintovirkamiesten teht&véryhmaén kuuluvasta
henkilosta ja yhdesta sihteeriasiain  apulaishallintoavustajasta hallintoavustajien
tehtavaryhmasta. Sihteeriston henkilomédraa voitaisiin suurentaa tai pienentdd tyomaaran
mukaan. Valvojala olisi my6s sijainen, jonka asema ja palkkaluokka olisivat samat kuin
vavojalla Han toimis ainoastaan silloin kun valvoja e ole kéytettavissa. Hallinnollisesti
kaikki nama henkil6t olisivat komission yhteydessa mutta erityistakuilla varmistettaisiin, etta
he voivat hoitaa tehtavidan téysin riippumattomasti.
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2014/0173 (COD)
Ehdotus
EUROOPAN PARLAMENTIN JA NEUVOSTON ASETUS

asetuksen (EU, Euratom) N:o 883/2013 muuttamisesta prosessuaalisten takeiden
valvojan tehtavan perustamiseksi

EUROOPAN PARLAMENTTI JA EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, jotka

ottavat huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen ja erityisesti sen
325 artiklan,

ottavat huomioon Euroopan komission ehdotuksen,

sen jalkeen kun esitys lainsaéatamig arjestyksessa hyvaksyttavaks saadokseksi on toimitettu
kansallisille parlamenteille,

ottavat huomioon tilintarkastustuomioistuimen lausunnon,*
noudattavat tavallista lainsddtamigjérjestysta,
seka katsovat seuraavaa:

(1) Euroopan unionin toimielimet ja jasenvaltiot kiinnittavat paljon huomiota unionin
taloudellisten etujen seka kansalaisten perusoikeuksien suojaamiseen. OLAFin
hallinnollisten tutkimusten kohteena olevien henkildiden prosessuadlisia takeita olisi
vahvistettava estamatta OL AFia kdyttamasta toimivaltaansa ja hoitamasta tehtaviaan.

(20  Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksella (EU, Euratom) N:o 883/2013
muutettiin merkittévasti OLAFin tutkimustoimintaa etenkin tarkentamalla OLAFin
tutkintamenettelyja, vahvistamalla OLAFin tutkimusten kohteena olevien henkildiden
prosessuaalisia takeita ja sel ventamalla valvontakomitean yleisté val vontatehtavaa.

(©)] Komissio esitti 17 péaivand heindkuuta 2013 antamassaan ja OLAFin hallinnon
parantamista seka prosessuaalisten takeiden vahvistamista koskevassa tiedonannossa
gatuksia siita, miten OLAFin hallinnollisten tutkimusten kohteena olevien
henkildiden prosessuadlisia takeita voitaisiin vahvistaa jo ennen Euroopan

(4)  OLAFin valvontakomitea antoi joulukuussa 2013 lausunnon N:o 2/2013, jossa se
ilmaisi ndkemyksendan, ettd OLAFin tutkimusten kohteena olevien henkiloiden
oikeussuojakeinoja heidan oikeuksiensa ja prosessuaalisten takeidensa mahdollisten
loukkausten varalta olisi vahvistettava ja ettd OLAFin olis perustettava avoimet ja
tehokkaat kantelumenettelyt.

5) Prosessuadlisten takeiden jatkuvan korkeatasoisen suojan varmistamiseksi kaikille
OLAFin tutkimusten kohteena oleville henkil6ille olisi tarjottava paremmat
oikeussuojakeinot heidan oikeuksiensa mahdollisten loukkausten varalta. Taman
vuoks olis perustettava OLAFin ulkopuolinen ja siita riippumaton prosessuaalisten
takeiden valvojan toimi, jonka tehtavana olisi valvoa, ettd OLAF noudattaa asetuksen

1 EUVLC ,,s..
2 COM (2013) 534 final, 17.7.2013.

o



F

(6)

(7)

(8)

9)

(10)

(11)

(EU, Euratom) N:o 883/2013 9 artiklassa tarkoitettujen OLAFin tutkimusten kohteena
olevien henkil 6iden prosessuaalisia oikeuksia.

Jotta kantelut voitaisiin kasitella asianmukaisessa gjassa ja oikeus puolustukseen
toteutuisi, asetuksessa sdddettyjd madraaikoja, kuten kutsumisessa kuultavaksi
noudatettava madrdaika, koskevat kantelut olisi tehtédvé ennen kuin asetuksessa
sdadetty tavanomainen maaradaika on paattynyt.

Valvoja voitaisiin rekrytoida EU:n toimielinten ulkopuolelta. Valvoja olisi kuitenkin
hallinnollisesti komission yhteydessd, mutta hénen taydesta riippumattomuudestaan
huolehdittaisiin  riittdvin  takein. Komissio tarjoais valvojan hyvaksyman
tukihenkil6ston. Toimenhakuilmoituksessa olisi tarkennettava toimeen sovellettavat
péatevyysvaatimukset ja valintaperusteet. Toimeen kuuluu tehtévig, jollaiset uskotaan
tavalisesti tuomarin virkaan nimitetyille henkilGille, ja hakijoiden on oltava
henkilGita, jotka kykenevat hoitamaan tehtdvidén téysin riippumattomasti ja tassa
asetuksessa vahvi stetui ssa maérag] oi ssa.

Valvojan toimenkuva olisi méariteltéva sellaiseksi, ettei se vaikutajo olemassa oleviin
kantelumekanismeihin. Kuitenkin jos virkamies tai muu EU:n palveluksessa oleva
henkil® tekee valvojalle kantelun, kun samasta aiheesta tehtya kantelua kasitelldan
henkilostoséantdjen 90 a artiklan mukaisesti, menettelyjen yksinkertai stamiseksi
padjohtajan olisi odotettava valvojan suositusta ennen 90 a artiklan mukaisen
padtoksen tekemista. Henkilostosaantdjen 90 a artiklan mukaisia maaréaikoja olisi
noudatettava.

Tarpeettomien kantelumenettelyjen valttamiseksi valvojan olisi ilmoitettava OLAFille
valittdmasti, jos sille on tehty kantelu, jotta OLAFilla olisi tilaisuus korjata asia tai
selittdd, miks se el voi noudattaa kantelun tekijan vaatimusta.

Vavojan oliss késiteltava kantelu nopeasti ja kuulemismenettelylld, joka e
padsdantbisesti saa kestéd pitempddn kuin 15 tyopéivas, ja tarkastettava kyseisen
tutkintatoimenpiteen laillisuus. Vavojan olis kuitenkin kunnioitettava OLAFin
harkintavaltaa suorittaa meneilla oleva tutkimus, jotta OLAFin riippumattomuus ei
vaarantuisi. Jotta valvoja vois hoitaa tehtdvaansa, OLAFin olis annettava valvojalle
kaikki kanteluun liittyvét tiedot. Valvojan olisi annettava valituksen tekijdle ja
OLAFille tilaisuus esittda huomautuksia sen kasiteltdvaks saatetusta asiasta. Jotta
OLAF vois hoitaa tehtavdansa ja suorittaa tutkimuksen keskeytyksettd, OLAFia el
sals estdd jatkamasta tutkimusta silla aikaa kun kantelua kasitellddn. Kantelun
késittely el saisi aiheettomasti pidentéd OL AFin tutkimusta ja menettelyja.

OLAFin tutkimuksia koskevissa menettelyissa olisi tunnustettava Euroopan unionista
tehdyssd sopimuksessa médriteltyjen EU:n toimielinten jasenten asemaan liittyvét
erityispiirteet ja ne olis otettava huomioon erityissédnnoksissg, joilla pyritéan
varmistamaan sen toimielimen moitteeton toiminta, johon kyseinen henkild kuuluu.
EU:n toimielinten jésenten poliittinen mandagatti, riippumaton asema, erityisvastuut
jalta erityinen valinta- tai nimitysmenettely nimittéin erottavat kyseisen henkilon
tehtavansa puolesta, e henkilokohtaisesti, muista OLAFin tutkimusten kohteena
olevista henkildistd. OLAFin henkiloston suorittamaan EU:n toimielinten jasenten
tyGtilojen tutkimiseen jdjennOsten ottamiseks asiakirjoista tai  muiden
tietotallenteiden kopioimiseksi olis tédman vuoks saatava valvojan ennakkolupa.
Valvojan olis arvioitava objektiivisesti OLAFin suunnitteleman tutkintatoimenpiteen
laillisuutta ja sitd, voitaisinko sama tavoite saavuttaa vahemman yksityisyyteen
puuttuvilla menetelmill&
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(12) Yksildiden suojelusta yhteisgjen toimielinten ja elinten suorittamassa henkil 6tietojen
késittelyssd 18 péaivana joulukuuta 2000 annettua asetusta (EY) N:o 45/2001 on
sovellettava tassd asetuksessa tarkoitetussa henkil 6tietojen kasittel yssa.

(13) Tama asetus el milldéan tavoin vahenna jasenvaltioiden toimivaltaa tai velvollisuuksia
toteuttaa toimenpiteité petosten, lahjonnan ja unionin taloudellisia etuja vahingoittavan
muun laittoman toiminnan torjumiseksi. Kantelujen kasittelyn ja ennakkolupien
OLAFille myontdamisen antaminen vavojan tehtédvaks on siten tdysin Euroopan
unionista tehdyn sopimuksen 5 artiklassa vahvistetun toissijaisuusperiaatteen
mukaista. Mainitussa artiklassa vahvistetun suhteellisuusperiaatteen mukaisesti tassa
asetuksessa @ ylitetd sitd, mika on tarpeen petosten, lahjonnan ja unionin taloudellisia
etuja vahingoittavan muun laittoman toiminnan torjunnan tehostamiseksi,

OVAT HYVAKSYNEET TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla
Muutos asetukseen (EU, Euratom) N:o 883/2013
Muutetaan asetus (EU, Euratom) N:0 883/2013 seuraavasti:
1) Lisétédn 2 artiklaan 7 kohdan jélkeen 8 kohta seuraavasti:

""EU:n toimielimen jasenell& tarkoitetaan Euroopan parlamentin jasentd, Euroopan
neuvoston jasentd, jasenvaltion ministeritason edustgjaa neuvostossa, Euroopan
komission jdsentd, Euroopan unionin tuomioistuimen jdsentd, Euroopan
keskuspankin neuvoston jasenta ja tilintarkastustuomioistuimen jasenta.”

2) Lisdtaan 9 artiklan 2 kohdan neljanteen alakohtaan seuraava toinen virke:

" Asianomaiselle henkildlle on kuitenkin lausunnon hankkimisen alussa ilmoitettava
hanen oikeutensa, etenkin oikeus itse valitsemaansa avustajaan.”

3) Lisataan 9 artiklan jalkeen 9 a, 9 b ja 9 c artikla seuraavasti:
"Q aartikla
Prosessuaalisten takeiden valvoja

1 Viraston tutkimuksen kohteena olevalla henkil6ll& on oikeus tehda prosessuaalisten
takeiden valvojale, jdjempana ’'valvoja, kantelu, joka koskee 9 artiklassa
séadettyjen prosessuaalisten takel den noudattamista.

2. Kantelu on tehtdva viimeistédn kuukauden kuluttua siitd, kun kantelun tekija on
huomannut seikat, joiden han véittéd loukkaavan prosessuaalisia takeita. Kantelua el
voi tehda sen jalkeen, kun tutkimuksen paéttamisesta on kulunut kuukausi. Edellda 9
artiklan 2 ja 4 kohdassa tarkoitettuja mééraaikoja koskevat kantelut on tehtéava ennen
Kyseisi ssa sd8nnoksi ssa vahvi stettujen maéraai kojen paattymista.

3. Kantelun saatuaan valvoja ilmoittaa asiasta viraston pagjohtajalle ja antaa virastolle
mahdollisuuden ratkaista kantelun tekijan esittama asia 15 tyopéivan kuluessa.

4. Virasto toimittaa valvojalle kaikki asiaa koskevat tiedot, jotka ovat valttdméttomia
suosituksen antamista varten, sanotun kuitenkaan rgjoittamatta tdman asetuksen 10
artiklan soveltamista.

5. Vavoja antaa kantelua koskevan suosituksen kuukauden kuluessa siitd, kun virasto
on ilmoittanut asian ratkaisemiseks toteutettavista toimista, tai 9 a artiklan 3
kohdassa tarkoitetun médrdgjan paéttymisestd. Suositus annetaan virastolle ja
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tiedoks valituksen tekijdlle. Vavoja voi poikkeustapauksissa, jonka perustelut
esitetddn padjohtajalle osoitetussa kirjeessa, paéttéd jatkaa suosituksen antamisen
méaréaikaa 15 paivala Jos valvoja e anna suositusta téssé kohdassa saédetyssa
maaraaj assa, kantelun kasittelyn katsotaan pasttyneen ilman suositusta.

Puuttumatta meneilld8n olevan tutkimuksen suorittamiseen valvoja tarkastelee
kantelua kuulemismenettelyssa. Valvoja voi pyytéa todistgjia ndiden suostumuksesta
antamaan kirjallisia ta suullisia selvityksig, jotka han katsoo asianmukaisiksi
tosiseikkojen varmistamiseksi.

Pagohtaja el ole velvollinen noudattamaan valvojan asiasta antamaa suositusta. Jos
han paattaa olla noudattamatta suositusta, hénen on kuitenkin ilmoitettava valituksen
tekijdle ja valvojale pddtoksen keskeiset perustelut, sikdli kuin tdma e vaikuta
meneillédn olevaan tutkimukseen, sanotun kuitenkaan rajoittamatta 7 artiklan 5
kohdan soveltamista. Hanen on ilmoitettava syyt valvojan suosituksen noudattamatta
jattamiseen perustellussa huomautuksessa, joka liitetéén tutkimusta koskevaan
loppukertomukseen.

tahansa toimivaltaansa kuuluvasta, prosessuadlisiin takeisiin liittyvasta asiasta,
mukaan lukien paétoksesta lykata 9 artiklan 3 kohdassa tarkoitettua ilmoitusta
asianomaiselle henkildlle.

henkil dstoséantdjen 90 a artiklan mukaisen kantelun ja kyseinen virkamies tai muu
palveluksessa oleva henkil6 on tehnyt samasta aiheesta kantelun valvojalle,
kuitenkaan rajoittamatta henkil 6stosdantojen 90 a artikl assa séadettyjen maaraaikojen
soveltamista.)

9 b artikla
Ennakkolupa tiettyihin tutkintatoimenpiteisiin

Pagohtagan on hankittava ensin valvojalta lupa, jos virasto akoo kayttéa
valtuuksiaan tutkia EU:n toimielimen jasenen EU:n toimielimen tiloissa sijaitsevan
tyotilan sisdisessd tutkimuksessa tai ottaa jdljenndoksid kyseisessa tycétilassa
Sjatsevista asiakirjoista ta kopioida muita siella sijaitsevia tietotalenteita,
riippumatta tietojen tallentamiseen kaytetysta tietovalineestd, sanotun kuitenkaan
rgjoittamatta viraston riippumattomuutta harkittaessa meneilldan olevan tutkimuksen
jatkamista. Téaman vuoks virasto antaa valvojale kaikki lupapyynnon
kasittelemiseks tarvittavat tiedot. Menettely on katsottava luottamukselliseksi, eika
valvoja saa paljastaa asiaan liittyviatietoja.

Tehdessdan péatosta, antaako han luvan edelld mainittuihin tutkintatoimenpiteisiin,
valvoja arvioi objektiivisesti niiden laillisuutta ja tarkastelee, voitaisiinko sama
tavoite saavuttaa vahemman yksityisyyteen puuttuvilla menetelmilla. Valvoja vastaa
lupapyyntton nopeasti ja viimeistéén 48 tunnin kuluttua pyynnén vastaanottami sesta.
Jos valvoja el vastaa tédssd méaragjassa, |upa katsotaan annetuks.

Asianmukai sesti perustelluissa  kiireellisissa  tapauksissa  virasto  voi
yhteisymmarryksessa valvojan kanssa vaatia, etté 2 kohdassa tarkoitettu méérdaika
lyhennetddn 24 tuntiin. Maérdaika voidaan my0ds pidentdd enintddn 72 tuntiin
valvojan asianmukaisesti perustellusta vaatimuksesta.

9 c artikla
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Valvojan nimittdminen ja asema

1 Euroopan parlamentti, neuvosto ja komissio nimittdvat yhteisymmarryksessa
valvojan ja hanen sijaisensa viiden vuoden kaudeks, jota e jatketa. Heidan
toimikautensa paéttyessa he jatkavat tehtdvassa kunnes heidan tilalleen on nimitetty
uudet henkil6t.

Komissio laatii Euroopan unionin virallisessa lehdessa julkaistun hakuilmoituksen
perusteella luettelon valvojan ja tdman sijaisen tehtdviin soveltuvista pétevista
ehdokkaista sen jalkeen, kun vavontakomitea on antanut myonteisen lausunnon
valintamenettelysta.

Paitokseen valvojan ja hanen djaisensa nimittamisestd  sisdllytetéén
varallaololuettelo mahdollisista ehdokkaista valvojan tilalle toimikauden loppuajaksi
valvojan irtisanoutumisen, kuoleman, pysyvan tyokyvyttomyyden tai tehtavasta
erottamisen varalta.

Vavoja ja hdnen sijaisensa ovat hallinnollisesti komission yhteydessd. Komissio
jarjestéd heille sihteeriston |8hei sessa yhtei styssa val vojan kanssa.

2. Vavoja ja hdnen sijaisensa hoitavat tehtavidan tdysin itsendisesti pyytamétta ja
ottamatta tehtaviensa hoidossa ohjeita keneltdkdan. Heilla e ole tehtavid viraston
sisdla He ottavat tehtéviddn hoitaessaan huomioon tarpeen soveltaa tehokkaasti
Euroopan unionin taloudellisten etujen suojaamista seké petosten torjuntaa koskevia
séantja, jotka on vahvistettu unionin |ainséadanndssa.

3. Jos valvoja ta hénen sijaisensa e enda téyta niitd vaatimuksia, joita valvojan
tehtéavien hoito edellyttdd, tai jos heidan on todettu syyllistyneen vakavaan
rikkomukseen, Euroopan parlamentti, neuvosto ja komissio voivat yhteisella
sopimuksella vapauttaa heidét tehtévistaan.

4. Vavoja antaa vuosittain kertomuksen toimistaan Euroopan parlamentille,
neuvostolle, komissiolle, valvontakomitealle ja virastolle. Kertomuksissa e viitata
tutkittavana oleviin yksittdisiin tapauksiin ja niissa otetaan huomioon tutkimusten
luottamuksellisuus myds niiden paattymisen jalkeen.”

2 artikla

Tama asetus tulee voimaan [vuoden kuluttua siitd, kun se on julkaistu Euroopan unionin
virallisessa lehdessd].

Tama asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa
jasenvaltioissa

Tehty Brysselissa
Euroopan parlamentin puolesta Neuvoston puolesta
Puhemies Puheenjohtaja
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SAADOSEHDOTUKSEEN LIITTYVA RAHOITUSSELVITYS

PERUSTIEDOT EHDOTUKSESTA/ALOITTEESTA
1.1. Ehdotuksen/aloitteen nimi

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus asetuksen (EU, Euratom) N:o 883/2013
muuttami sesta prosessuaalisten takeiden valvojan tehtévan perustamiseksi

1.2. Toimintalohko(t) toimintoperusteisessa johtamis- ja budjetointijarjestelméassa
(ABM/ABB)?

\ Toimintalohko: mééritetéan

1.3. Ehdotuksen/aloitteen luonne
O Ehdotug/aloite liittyy uuteen toimeen.

O Ehdotus/aloite liittyy uuteen toimeen, joka perustuu pilottihankkeeseen tai
valmistelutoimeen.*

Ehdotug/aloite liittyy kdynnissa olevan toimen jatkamiseen.
O Ehdotug/aloite liittyy toimeen, joka on suunnattu uudelleen.
1.4. Tavoite (Tavoitteet)

14.1. Komission monivuotinen strateginen tavoite (monivuotiset strategiset tavoitteet),
jonka (joiden) saavuttamista ehdotus/aloite tukee

| Petosten torjunta— SEUT-sopimuksen 325 artikla |

1.4.2. FErityistavoite (erityistavoitteet) sekd toiminto (toiminnot) toimintoperusteisessa
johtamis- ja budjetointijérjestelmassa

Erityistavoite nro: 7.1.a
Toiminto (toiminnot) toimintoperustei sessa johtamis- ja budjetointijarjestel masséd

24.01. Petostentorjunnan toimintalohkon hallintomenot

ABM: toimintoperusteinen johtaminen; ABB: toimintoperusteinen budjetointi.
Sellaisina kuin ndméa on mééritelty varainhoitoasetuksen 54 artiklan 2 kohdan aja b alakohdassa.

o 10
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14.3.

14.4.

1.5.
151.

152

1.53.

I

Odotettavissa olevat tulokset ja vaikutukset

Slvitys ditd, miten ehdotuksella/aloitteella on tarkoitus vaikuttaa edunsaajien/kohderyhmén
tilanteeseen

Prosessuadlisten takeiden valvojan tehtédvan perustamisella pyritéédn seuraaviin
tuloksiin:

- OLAFin tutkimusten kohteena olevien henkildiden prosessuaalisten oikeuksien
suojelun tehostuminen

- tutkimuksiin sovellettavien menettelyé koskevien vaatimusten noudattamisen
valvonnan tehostuminen

- OLAFin tutkimusten kohteena olevien henkildiden prosessuaalisten takeiden
noudattamisen jalkikéatei svalvonta siten, ettd valvojatoimii kantelujen perusteella

- vavojan ennakkolupa tiettyihin tutkintatoimenpiteisiin, jotka koskevat EU:n
toimielinten j&senid (tarkastetaan laillisuus ja se, voitaisiinko samat tavoitteet
saavuttaa vahemman yksityisyyteen puuttuvilla menetelmillg).

Tulos- ja vaikutusindikaattorit

Selvitys siitd, millaisin indikaattorein ehdotuksen/al oitteen toteuttamista seurataan

- kantelujen nopea kasittely

- OLAFin pyytamien lupien antaminen nopeasti EU:n toimielinten jasenten
tydtilojen tutkimistajaltai asiakirjojen jajentamista varten.

Ehdotuksen/aloitteen perustelut
Tarpest, joihin ehdotuksella/al oitteel la vastataan Iyhyella tai pitkalla aikavalilla

Prosessuaalisten takeiden valvojan tehtdvén perustamisella halutaan tarjota OLAFin
sisdisten ja ulkoisten tutkimusten kohteena oleville henkildille yksi kantelukanava
lisdéd prosessuaalisten oikeuksien mahdollisten loukkausten varalta. Se myds
vahvistaa kasitysta OL AFista vastuullisena toimijana.

Vavoja myods antaa OLAFille lupia tyotilojen tutkimiseen ja asiakirjojen
jaljentdmiseen, jolloin otetaan huomioon EU:n toimielinten j&senten erityinen
valinta- tai nimitystapa.

EU:n osallistumisesta saatava lisdarvo: Tarpeet, joihin ehdotuksella/aloitteella
vastataan lyhyella tai pitkalla aikavalilla

OLAF on EU:n €lin, joten kaikki uudet valvontamekanismit olisi asetettava samalle
tasolle. Prosessuadisten takeiden valvoja varmistaa prosessuaalisten oikeuksien
suojelun korkeimman tason vaikuttaen mahdollisimman véhan OLAFin tutkimusten
kestoon ja tuloksellisuuteen. Han myds tarkastaa tiettyjen, EU:n toimielinten jéseniin
kohdistuvien tutkintatoimenpiteiden laillisuuden ja sen, voitaisiinko samat tavoitteet
saavuttaa vdhemman yksityisyyteen puuttuvilla menetelmillé. Tama menettelytapa
on perusteltu, kun otetaan huomioon EU:n toimielinten j&senten erityisasema, heidan
valinta- tai nimitystapansa seka heidan riippumattomuutensa.

Vastaavista toimista saadut kokemukset

Kuulemismenettelysta vastaava neuvonantaja tarjoaa kilpailuasioita koskevissa
menettelyissa tutkimuksen kohteena oleville yrityksille tehokkaan valituskanavan
siltd varata, ettd komissio loukkaa niiden tiettyjA prosessuadisia oikeuksia
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1.54.

Prosessuaalisten takeiden valvojan on tarkoitus tarjota OL AFin tutkimusten kohteena
oleville henkil6ille samantapainen (mutta petostentorjuntatutkimusten oikeudel liseen
kehykseen mukautettu) valvontamekanismi kuin kilpailun alalla.

Tallaisen OLAFin ulkopuolisen kantelumenettelyn perustamista koskevista
ehdotuksista on keskusteltu jo aikaisemmin. Komissio oli esittdnyt aiemmassa
ehdotuksessaan (KOM(2006) 244 lopullinen) OLAFin tutkimuksista annetun
asetuksen (EY) N:o 1073/1999 muuttamisesta ' neuvoa-antavan tarkastgjan’ kasitteen
kun taas muutetussa ehdotuksessa vuodelta 2011 (KOM(2011) 135) ehdotettiin
"tarkastusmenettelyd . Kummallakin ehdotuksella pyrittiin varmistamaan OLAFin
tutkimusten kohteena olevien henkildiden prosessuaalisten oikeuksien tehokas
valvonta. Lains&étgja el kuitenkaan hyvaksynyt kumpaakaan ehdotusta, silla se ei
kyennyt sovittamaan yhteen toisaalta riippumattomuutta OLAFista ja toisadta
tarvetta toteuttaa uudistus kustannustehokkaasti ja aiheuttamatta uusia kustannuksia.

Komissio ehdottaa nyt, etté perustetaan prosessuaalisten takeiden valvojan toimi,
joka olisi riippumaton mutta hallinnollisesti komission yhteydessa. Valvojan toimen
téydellinen riippumattomuus OLAFista, komissiosta ja muista EU:n toimielimista
taattaisiin selkedsti.

Lokakuussa 2013 voimaan tulleessa tarkistetussa OLAFia koskevassa asetuksessa
vahvistetaan tietyt prosessuaaliset oikeudet, joita sovelletaan seka OLAFin sisdisten
jaulkoisten tutkimusten kohteena oleviin henkilGihin etta todistaiin.

Yhteensopivuus muiden Kkyseeseen tulevien valineiden kanssa ja mahdolliset
synergiaedut: Tarpeet, joihin ehdotuksella/aloitteella vastataan lyhyella tai pitkalla
aikavalilla

Asetuksella N:o 883/2013 pyrittiin vahvistamaan OLAFin hallintoa, lujittamaan
prosessuaalisia oikeuksia sisdisissa ja ulkoisissa tutkimuksissa sekd parantamaan
OLAFin tiedonvaihtoa toimielinten ja jasenvaltioiden viranomaisten kanssa
Prosessuaalisten takeiden valvojan toimella taydennetddn asetusta N:o 883/2013,
silla valvoja késittelee asetuksessa saadettyihin oikeuksiin liittyvia kanteluja
itsendisesti.

perustaminen muuttaa huomattavasti sit, miten Euroopan unionin taloudellisia etuja
vahingoittavia petoksia ja muuta laitonta toimintaa koskevat tutkimukset toteutetaan
unionin alueella. Euroopan syyttgjanvirasto suorittaisi sen vastuualueeseen kuuluvan
rikollisen toiminnan tutkinnan syyttdaelimend. Téhan saakka sité on tutkinut OLAF,
joka tekee halinnollisa tutkimuksa. Taman muutoksen mydta Euroopan
syyttgdviraston  tutkimusten  kohteena  oleviin  henkil6ihin  sovelletaan
oikeusviranomaiselle tyypillisa prosessuaalisia takeita. OLAFin tutkimusten
kohteena olevien henkildiden prosessuaalisten oikeuksien vahvistamisella
menettel ytakeiden valvojan toimen perustamisen myota valmistellaan jossain méérin
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1.6.

1.7.

Toiminnan ja sen rahoitusvaikutusten kesto
[0 Ehdotuksen/al oitteen mukaisen toiminnan kesto on r aj attu.

— [ Ehdotuksen/aloitteen mukainen toiminta alkaa [PP/KK]VVVV ja pééttyy
[PPIKK]VVVV.

— [ Rahoitusvaikutukset alkavat vuonnaVVVYV ja pééttyvat vuonnaVVvVV.
[x] Ehdotuksen/al oitteen mukaisen toiminnan kestoa ei olerajattu.

[X]

— Kaynnistysvaihe alkaa vuonnaVVVYV ja pééttyy vuonnaVVvVvV,
— minkajalkeen toteutus taydessa lagjuudessa.

Hallinnointitapa (hallinnointitavat)®

Vuoden 2014 talousar viosta lahtien

(¥l Suora hallinnointi, jonka komissio toteuttaa kayttamalla

— [ yksikéitdan, myos unionin edustustoi ssa ol evaa henkil 6stoaén

— [ toimeenpanovirastoja

[0 Hallinnointi yhteistytssa jasenvaltioiden kanssa

O Valillinen hallinnointi, jossa tdytantdonpanotehtavid on siirretty

— [ kolmansille maille tai niiden nimeamille elimille

— O kansainvdlisille jérjestdille ja niiden erityigarjestoille (tarkennettava)
— [Euroopan investointipankille tai Euroopan investointirahastolle

— [ varainhoitoasetuksen 208 ja 209 artiklassa tarkoitetuille elimille

— [Ojulkisoikeudellisille yhteisdille

— [ sellaisille julkisen palvelun tehtaviad hoitaville yksityisoikeudellisille elimille,
jotka antavat riittéavét rahoitustakuut

— [ sdlaisille jasenvaltion yksityisoikeuden mukaisille elimille, joille on annettu
tehtavaks julkisen ja yksityisen sektorin kumppanuuden taytantdonpano ja jotka
antavat riittavat rahoitustakuut

— [ henkildille, joille on annettu tehtdvaks toteuttaa SEU-sopimuksen V osaston
mukaisia yhteisen ulko- ja turvallisuuspolitiikan erityistoimia ja jotka nimetéén
asiaa koskevassa perussdadok sessa.

— Jos kaytetddn useampaa kuin yhtd hallinnointitapaa, huomautuksille varatussa kohdassa olisi annettava
lisatietoja.

Huomautukset:

Kuvaukset eri  halinnointitavoista ja viittaukset varainhoitoasetukseen ovat saatavilla
budj etti pd&osaston verkkosivuilla osoitteessa http://www.cc.cec/budg/man/budgmanag/budgmanag_en.html
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2.1

2.1.1.

2.2.

2.2.1.

2.2.2.

2.2.3.

2.3.

HALLINNOINTI
Seuranta- jaraportointisdannot

lImoitetaan sovellettavat aikavalit ja edellytykset. Tarpeet, joihin ehdotuksella/aloitteella
vastataan lyhyella tai pitkéalla aikavalilla

Prosessuaalisten takeiden valvoja antaa vuosittain kertomuksen toimistaan Euroopan
parlamentille, neuvostolle, komissiolle, valvontakomitealle javirastolle.

Hallinnointi- ja valvontaj érjestelma

Todetut riskit. Tarpeet, joihin ehdotuksella/aloitteella vastataan lyhyella tai pitkalla
aikavalilla

- valvojan riippumattomuuden mahdollinen puute
- valvojan sihteeristén mahdollinen henkil dstbvaje

Tiedot kéyttdon otetusta sisdisen valvonnan jarjestelmasta. Tarpeet, joihin
ehdotuksella/al oitteella vastataan lyhyell& tai pitkéalla aikavalilla

Riippumattomuusvaatimus huomioon ottaen valvojaan olisi sovellettava komission
16:ta sisdisen valvonnan standardia kiinnittéen erityistd huomiota tietosuojaan.
Lisaks hénta koskisivat komission sisdisen tarkastuksen suorittamat tarkastukset ja
arvioinnit. Jalkitarkastuksen voisi suorittaa Euroopan tilintarkastustuomioistuin.

Arvio tarkastusten kustannustehokkuudesta ja odotettavissa olevasta virheriskin
tasosta. Tarpeet, joihin ehdotuksella/aloitteella vastataan lyhyella tai pitkdlla
aikavalilla

M &aritetéén, kun (sisdisen tarkastuksen) valvontaj arjestel masta on sovittu.

Toimenpiteet petosten ja sdantdj envastaisuuksien ehkaisemiseks

IImoitetaan kaytossa olevat ja suunnitellut torjunta- ja suojatoimenpiteet

Prosessuadlisten takeiden valvojan ja valvontakomitean sek& niiden sihteeristtjen
tehtavét on erotettu selkedsti toisistaan.
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EHDOTUKSEN/ALOITTEEN ARVIOIDUT RAHOITUSVAIKUTUKSET

3.1 Kyseeseen tulevat monivuotisen rahoituskehyksen otsakkeet ja menopuolen
budjettikohdat
e Talousarviossajo olevat budjettikohdat
Monivuotisen rahoituskehyksen otsakkeiden ja budjettikohtien mukaisessa
R
Budjettikohta Més}r:l:riah& Rahoitusosuudet
Moni-
vuotisen Numero varainhoito-
rahoitus- | [ JINIM..c e JMIEIZM | EFTA- | ehdokas | gjman. | asetuksen2l
ehyieen | ]~ Taydemnetégn, kun mald | male | Cgig | @iKn2kondn
asiasta on sovittu sen pddosaston kanssa, mailta tarkoitetut
johon valvoja hallinnollisesti kuuluu rahoitusosuudet
LJIXXYYYY.YY -
[ ] JM/EI - - - e
M
o Uudet perustettaviksi esitetyt budjettikohdat
Monivuotisen rahoituskehyksen otsakkeiden ja budjettikohtien mukai sessa jarjestyksessa
" Mé&éréraha- .
Budjettikohta I5ii Rahoitusosuudet
Moni-
vuatisen varainhoito-
rahoitus- kolman- asetuksen 21
kehyksen Numero IM/EL-IM EFTlA- ehdol|<as- sita arg Igllz;nk 2hléohdan
i ilt ilt . ohdassa
otsske | [...][Nimi.......... ] marita matta mailta tarkoitetut
rahoitusosuudet
[...]IXX.YY.YY.YY] i 7 A ;
K\;EILA KYEILA/ KYIéILA KYLLA/EI
6 IM = jaksotetut madrarahat; E1-JM = jaksottamattomat maararahat.
7

EFTA: Euroopan vapaakauppaliitto.

Ehdokasmaat ja soveltuvin osin Lansi-Balkanin mahdolliset ehdokasmaat.
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3.2. Arvioidut vaikutukset menoihin

[Taman osan tayttdmisessd on kaytettava hallintomaérarahoja koskevaa laskentataulukkoa (t&dméan rahoitusselvityksen liitteessa
olevatoinen asiakirja), joka on asetettava saataville CISNETIiin komission sisdista lausuntokierrosta varten. ]

3.2.1. Yhteenveto arvioiduista vaikutuksista menoihin

milj. euroa (kolmen desimaalin tarkkuudella)

Monivuotisen rahoituskehyksen -
Num . J[Nimi..........
otsake umero | [...]I ]
VUuosi _ _ _ ...janéita seuraavat vuodet
PO <....... S N° vuosi vuosl vuosl (ilmoitetaan kaikki vuodet, joille

N+l | N+2 | N+3 | ehdotuksenaloitteenvaikutukset | Y HTEENSA
ulottuvat, ks. kohta 1.6)

e Toimintaméaérarahat

_ Sitoumukset 1
Budjettikohdan numero @
Maksut (#3]
— Sitoumukset (1)
Budjettikohdan numero
Maksut (29

Tiettyjen ohjelmien maararahoista katettavat hallintomaérarahat®

Budjettikohdan numero 3
Sitoumukset e
<...>PO:n )
madr érahat YHTEENSA =2+2a
Maksut 3

Vuos n on ehdotuksen/aloitteen toteutuksen aloitusvuosi.

Tekninen jaltai halinnollinen apu sekd EU:n ohjelmien jaltai toimien toteuttamiseen liittyvét tukimenot (entiset BA-budjettikohdat), epésuora ja suora
tutkimustoiminta.

F 16
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 Toimintamaérarahat YHTEENSA

Sitoumukset

4

Maksut

®)

hallintomaéréarahat Y HTEENSA

. Tiettyjen  ohjelmien  médrédrahoista  katettavat

(6)

M onivuotisen rahoituskehyksen
OTSAKKEESEEN <....>
kuuluvat méérarahat YHTEENSA

Sitoumukset

=4+ 6

Maksut

=5+6

Jos ehdotuksella/aloitteella on vaikutu

ksia useampaan otsakkeeseen:

 Toimintamaérérahat YHTEENSA

Sitoumukset

4

Maksut

(©)

hallintom&ararahat Y HTEENSA

. Tiettyjen  ohjelmien  médrédrahoista  katettavat

(6)

Monivuotisen rahoituskehyksen
OTSAKKEISIIN 14
kuuluvat méaéararahat YHTEENSA
(Viitemaard)

Sitoumukset

=4+ 6

Maksut

=5+6

F
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otsake

M onivuotisen rahoituskehyksen

"Hallintomenot”

milj. euroa (kolmen desimaalin tarkkuudella)

F

2015 | 2016 | 2017 | 2018 | 2019 | 2020 YHTEENSA
POI| <...> - méritettava
» Henkiléresurssit 0198| 039 |039% |03% [03% |03% 2,178
= Muut toimintakulut (Erityisneuvonantaja ja sijainen) 0,045 0,090 | 0,090 0,090 0,090 0,090 0,495
» Muut hallintomenot oo1| o0 o01| 00| o01| o0 006
<...>PO YHTEENSA Mararahat 0253| 049 | 049 | 049 | 049 | 049 2,733
I oh oD et e | __ 0253] 0496 049 | 049] 0496 049
OTSAKKEESEEN 5kuuluvat | (s yheenst = 2,733
maar arahat YHTEENSA
milj. euroa (kolmen desimaalin tarkkuudel
2015 | 2016 | 2017 | 2018 | 2019 | 2020 YHTEENSA
Monivuotisen rahoituskehyksen Sitoumukset 0253| 0496 | 049 | 049 | 049 | 049 2,733
OTSAKREISIN Vet | e 0253| 0496 | 049 | 049 049 | 049 2,733
18
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Arvioidut vaikutukset toimintamaararahoihin

3.2.2.
— [ Ehdotug/aloite ei edellytéa toimintamaararahoja.
— [ Ehdotug/aloite edellyttaa toimintamaarérahoja seuraavasti:
M aksusitoumusmaararahat, milj. euroa (kolmen desimaalin tarkkuudella)
— VUOS — VUOS ...janéité seuraavat vuodet (ilmoitetaan kaikki
N N+1 N+2 N+3 vuodet, joille endotuksen/al oitteen vaikutukset YHTEENSA
Tavoittest ja ulottuvat, ks. kohta 1.6)
tuotok set TUOTOKSET
. ;@ :© @ G C «© :©
Tyyppi | Keski | : : : : : : Luku
¢ u maar. E Kusta g Kusta E Kusta g Kusta g Kusta E Kusta g Kusta | maara KSE;?;”
kustan | 2 nnus 2 nnus 5 nnus 2 nnus 2 nnus | 2 nnus & nnus | yhteen h .
nukset | 3 5 E 3 E 3 S < | yhteensa

ERITYISTAVOITE 1%

- tuotos

- tuotos

- tuotos

Véalisumma erityistavoite 1

ERITYISTAVOITE 2

- tuotos

Véalisumma erityistavoite 2

KUSTANNUKSET YHTEENSA

Tuotokset ovat tuloksena oleviatuotteita ja palveluita (esim. rahoitettujen opiskelijavaihtojen méératai rakennetut tiekilometrit).
Kuten kuvattu kohdassa 1.4.2. ” Erityistavoitteet”.
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3.2.3.  Arvioidut vaikutukset hallintoma&érarahoihin
3.2.3.1. Yhteenveto
— [ Ehdotug/aloite ei edellytd hallintoméaérarahoja.
- Ehdotus/aloite edellyttaa hallintomaararahoja seuraavasti:

milj. euroa (kolmen desimaalin tarkkuudella)

2015 2016 2017 2018 2019 2020 | YHTEENSA

Monivuotisen
rahoituskehyksen
OTSAKKEESEEN 5
kuuluvat maar arahat
YHTEENSA

Henkil Bresurssit 0,198 0,39 0,396 0,396 0,39 0,396 2,178

Muut toimintakulut

sijainen)

(Erityisneuvonantgja. ja 0,045 0,090 0,090 0,090 0,090 0,090 0,495

Muut hallintomenot 0,01 0,01 0,01 0,01 0,01 0,01

Monivuotisen

OTSAKE5,
valisumma

MBS G e 0,253 0,496 0,496 0,496 0,496 0,496 2733

YHTEENSA 0,253 0,496 0,496 0,496 0,496 0,496 2,733

HenkilOresursseja koskeva méérérahatarve katetaan toimen hallinnointiin jo osoitetuilla pd&osaston méérédrahoilla jaltai
padosastossa toteutettujen uudelleenjarjestel yjen tuloksena saaduilla maararahoilla seké tarvittaessa sellaisilla lisdresursseilla,
jotka toimea hallinnoiva padosasto voi saada kayttdénsa vuotui sessa maérarahojen jakomenettel yssa tal ousarvion puitteissa.

HenkilOresursseja koskevat luvut muodostuvat kuluista, joita aiheutuu kahden AD-palkkaluokkaan ja yhden AST/SC-
palkkaluokkaan kuuluvan henkilon palkkaamisesta. Ensimméisen vuoden luku on puolet pienempi, koska valvojan
ensimmaisen vuoden tydmaara on ol etettavasti pienempi.

Muita toimintakuluja koskevat luvut muodostuvat valvojasta, joka on AD15-palkkaluokkaan kuuluva erityisneuvonantgja ja
jolle maksetaan palkkaa todellisten tyOpéivien mukaan. Lukuihin sisdltyvé myos kulut sijaisesta. Niité ei tarvitse esittéa
erikseen eikéa sijaisesta aiheudu lisékuluja, silla hanen tehtévansi on ainoastaan toimia valvojan sijaisena, jolloin valvojalle ei
makseta palkkaa.

Oletetun tydmaéran vuoksi valvojan (ja hénen sijaisensa) tehtdva on osa-aikainen: arviolta 25 prosenttia tavanomaisesta
téysiaikaisesta kuukausittai sesta ty6ajasta ensimmaéi sen toimintavuoden aikana (5,5 péivaa kuukaudessa) ja 50 prosenttia sen
jalkeen (11 péivaa kuukaudessa).

Lisdks tydmatkoja arvioidaan aiheutuvan kuukausittain kaksi péivaa.
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3.2.3.2. Henkil6dresurssien arvioitu tarve

— [ Ehdotug/aloite ei edellyta henkildresursseja.

— [ Ehdotug/aloite edellyttaéa henkil bresursseja seuraavasti:

Arvio kokoaikaiseks henkil6stoks muutettuna

2015

2016

2017 2018 2019 2020

XX 01 01 01 (p&étoimipaikka ja komission edustustot
EU:ssa)

15

3

3 3 3 3

XX 0101 02 (edustustot EU:n ulkopuolella)

XX 01 05 01 (epasuora tutkimustoiminta)

10 01 05 01 (suora tutkimustoi minta)

Ulkopuolinen henkilstd (kokoaikaiseksi muutettuna)®®

XX 01 02 01 (kokonaisméarérahoista katettavat
sopimussuhtei set toi mihenkil 6t, kansalliset
asiantuntijat ja vuokrahenkil 6sto)

XX 01 02 02 (sopimussuhteiset ja paikalliset
toimihenkilt, kansalliset asiantuntijat,
vuokrahenkil6st6 ja nuoremmat asiantuntijat EU:n
ulkopuolisissa edustustoissa)

- péétoimipaikassa
XX 0104 yy*

- EU:n ulkop.
edustustoissa

XX 01 05 02 (epésuora tutkimustoi minta:
sopimussuhtei set toi mihenkil 6t, kansalliset
asiantuntijat ja vuokrahenkil 6std)

10 01 05 02 (suora tutkimustoiminta: sopimussuhteiset
toimihenkil6t, kansalliset asiantuntijat ja
vuokrahenkil 6sto)

Muut budjettikohdat: 25 01 02 03

0,25

05

05 05 0,5 05

YHTEENSA

1,75

35

35 35 35 35

XX viittaa kyseessa ol evaan toimintalohkoon €li talousarvion osastoon.

Henkilresurssien tarve katetaan toimen hallinnointiin jo osoitetulla pad&osaston henkilstdll& jaltai pé&osastossa
toteutettujen henkil6ston uudelleenjarjestelyjen tuloksena saadulla henkildstolla sekéd tarvittaessa sellaisilla

lisdresursseilla,

jotka toimea halinnoiva pé&&osasto Voi

jakomenettelyssa talousarvion puitteissa.

Kuvaus henkil6ston tehtavista:

saada kéyttédonsd vuotuisessa méérarahojen

Virkamiehet
toimihenkil 6t

ja

véliaikaiset

OLAFin tutkimusten kohteena olevien henkildiden prosessuadlisia oikeuksia

koskevien kantelujen vastaanotto ja kasittely

Ulkopuolinen henkil 6std

I

13

sopimussuhteiset toimihenkil6t, paikalliset toimihenkil6t, kansalliset asiantuntijat, vuokrahenkil 9sto,

nuoremmat asiantuntijat EU:n ulkopuolisissa edustustoissa.

14 Toimintamadrarahoista  katettavan

budjettikohdat).

ulkopuolisen  henkil8stén
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3.2.4.  Yhteensopivuus nykyisen monivuotisen rahoituskehyksen kanssa
- Ehdotus/aloite on nykyisen monivuotisen rahoituskehyksen mukainen.

— [ Ehdotug/aloite edellyttdéad monivuotisen rahoituskehyksen asianomaisen
otsakkeen rahoitussuunnitel man muuttamista.

Selvitys rahoitussuunnitelmaan tarvittavista muutoksista, mainittava myos kyseeseen tulevat
budjettikohdat ja maéarat

— [ Ehdotug/aloite edellyttdd joustovdlineen varojen kayttdon ottamista tai
monivuotisen rahoituskehyksen tarkistamista®™.

Selvitys tarvittavista toimenpiteistd, mainittava myos kyseeseen tulevat rahoituskehyksen otsakkeet,
budjettikohdat ja méérét

3.2.5.  Ulkopuolisten tahojen rahoitusosuudet
— [l Ehdotuksen/al oitteen rahoittamiseen el osallistu ulkopuolisiatahoja.

— Ehdotuksen/aloitteen rahoittamiseen osallistuu ulkopuolisia tahoja seuraavasti
(arvio):
méaérarahat, milj. euroa (kolmen desimaalin tarkkuudella)

...jandita seuraavat vuodet
vuosi vuosi vuosi Vuosi (ilmoitetaan kaikki vuodet, joille v hteensi
N N+1 N+2 N+3 ehdotuksen/aloitteen vaikutukset

ulottuvat, ks. kohta 1.6)

Rahoitukseen osallistuva
taho

Y hteisrahoituksella
katettavat méérarahat
YHTEENSA

1 Katso (vuodet 2007—2013 kattavan) toimielinten sopimuksen 19 ja 24 kohta.
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Arvioidut vaikutukset tuloihin

3.3.
- Ehdotuksella/aoitteella e ole vaikutuksia tuloihin.
— [ Ehdotuksella/aloittedlla on vaikutuksia tuloihin seuraavasti:
- O vaikutukset omiin varoihin
- O vaikutukset sekalaisiin tuloihin
milj. euroa (kolmen desimaalin tarkkuudella)
Kaytettavissi Ehdotuksen/aloitteen vaikutus'®
olevat
Tulopuolen budjettikohta rrlli?{f/raanhgt
o . . . . ...janéité seuraavat vuodet (ilmoitetaan
vaanhoito- V”,\?S' ",\‘jfr’i' V,\‘ffg V,\‘ffg kaikki vuodet, joille ehdotuksen/aloitteen
vuonna vaikutukset ulottuvat, ks. kohta 1.6)
Momentti ....

I

Vastaava(t) menopuolen budjettikohta (budjettikohdat) kayttétarkoitukseensa sidottujen sekalaisten

tulojen tapauksessa:

Selvitys tuloihin kohdistuvan vaikutuksen laskentamenetel masta

16

Perinteiset omat varat (tulli- ja sokerimaksut) on ilmoitettava nettomééréisind eli bruttomaarasta on
vahennettava kantokuluja vastaava 25 prosentin osuus.
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